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English

Overview and package contents

Touch control area

Earbuds

Indicator

Charging case

@ e

Quick Start

Guide Safety Guide

This box contains a pair of OPPO Enco Air True Wireless Earbuds, a charging
case, a USB-C charging cable, a quick start guide, and a safety guide.
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English

Bluetooth pairing

1. If you are using your OPPO Enco Air earbuds for the first time, open the
charging case with your earbuds inside. The earbuds will automatically enter
pairing mode.

. Turn on Bluetooth on your phone:

« Pairing for the first time: Open the charging case with your earbuds inside,
and your earbuds will automatically enter pairing mode. You can begin
pairing your phone or any other device by going to the device's Bluetooth
setup page and finding "OPPO Enco Air".

Quick pairing: Hold your OPPO Enco Air earbuds near an OPPO phone that

has Bluetooth turned on. A popup will appear on your phone. Complete

pairing according to the onscreen instructions.

# Note: Only some OPPO phone models support quick pairing. For details, visit www.oppo.com.

N}

Auto reconnection

When you open the charging case with your OPPO Enco Air earbuds inside, your
earbuds will automatically reconnect to the most recently connected device.
If they cannot find or fail to connect to the most recently connected device, they
will enter pairing mode which will allow them to be connected to another device.

Pairing with other devices

Automatically enter pairing mode: If your OPPO Enco Air earbuds have automatically
reconnected to the last connected device, disconnect the Bluetooth on that device
first, and your earbuds will automatically enter Bluetooth pairing mode. You can
now pair your earbuds with a new device on the device's Bluetooth setup page.
Manually enter pairing mode: Wear your earbuds and touch and hold the
control areas on both earbuds for 4 seconds. Your earbuds are ready to be paired
after you hear 4 beeps. You can now pair your earbuds with a new device on
the device's Bluetooth setup page.

()




English
Charging

Battery level

+ When your earbuds are inside the charging case, the indicator shows the
battery level of the earbuds. When you remove your earbuds from the charging
case, the indicator shows the battery level of the charging case itself.

« Different indicator colors are used to show the battery level: red indicates
low, yellow indicates medium, and green indicates full or sufficient.

Charging your earbuds

To charge your earbuds, put them inside the charging case and close the case lid.

Charging the charging case

To charge your charging case, connect it to a power source using the included

USB-C charging cable.

The indicator will light up when charging. Yellow indicates charging in progress,

and green indicates that charging is complete.

% Charge the charging case and earbuds regularly. Leaving your earbuds or charging case fully
discharged for more than two months may domage the battery inside.

 Make sure the charging pins of the earbuds and charging case are dry and clean before charging.
Otherwise, they can be damaged by corrosion.

Touch controls

Function Left Right
Next track Double-tap Double-tap
Answer/End calls Double-tap Double-tap
Voice Assistant Triple-tap Triple-tap

# Voice Assistant is available only on some phone brands or models.



English

Touch control area /

Custom settings

You can customize touch control settings for the left and right earbuds on your

phone.

Color0S

Go to "OPPO Enco Air - EARBUDS FUNCTIONS" on the Bluetooth setup page

of your phone to customize settings.

* Available on phones running ColorOS 11.0 and later versions

Android

Find the "HeyMelody" app in your app store and install it. You can customize

touch settings in the app.

» Available on phones running Android 6.0 and later versions,

% Go to the product details page on OPPO's official website to view the list of app stores where the
"HeyMelody" app is available.

Reset to factory settings

Touch and hold the touch control areas on both earbuds for 15 seconds until
you hear an alert tone. This will reset the earbuds to factory settings.
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Specifications

English

Earbuds model

ETI61

Charging case model

ETI62

Driver

12 mm dynamic driver

Frequency response range 20 Hz - 20 kHz
Microphone sensitivity -38 dBV/Pa
Bluetooth codec AAC/SBC
Bluetooth version 52

Bluetooth range 10m

Battery type

Rechargeable Li-ion Battery

Battery capacity

25 mAh (earbuds)
440 mAh (charging case)

Media playback time
(50% volume)

4 h (single charge)
24 h (with charging case)

Charging time*

1.5 h (earbuds)
1.5 h (earbuds + charging case)

Charging input (charging case)

5V=2A

Al these specifications were obtained based on tests in OPPO laboratories. The battery capacity,
media playback time, and charging times were tested in OPPO laboratories at a temperature of 25°C
using an OPPO standard charger. The actual results may differ slightly based on environmental factors

and the charger used.

# This guide s provided for reference only. Functions and features may differ depending on the product



Francais

Présentation et contenu du coffret

Zone de contrdle
tactile )

Microphone
Ecouteurs

Témoin

Etui de recharge

Port USB-C

Guide de Guide de

sécurite

démarrage
rapide

\ 7

Ce coffret contient une paire d'écouteurs OPPO Enco Air True Wireless Earbuds,
un étui de recharge, un céble de recharge USB-C, un guide de démarrage rapide
et un guide de sécurité.



Francais

Appairage Bluetooth

1. Sivous utilisez vos écouteurs OPPO Enco Air pour la premiere fois, ouvrez
I'étui de recharge avec vos écouteurs @ l'intérieur. Les écouteurs entrent
alors automatiquement en mode appairage.

. Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone :

- Appairage initial : Ouvrez I'étui de recharge avec vos écouteurs & l'intérieur.
Ces derniers entrent alors automatiquement en mode appairage. Vous
pouvez commencer I‘appairage de votre téléphone ou de tout autre appareil
en accédant & la page de configuration Bluetooth de I'appareil et en
cherchant « OPPO Enco Air ».

Appairage rapide : Tenez vos écouteurs OPPO Enco Air prés d'un téléphone

OPPO sur lequel la fonction Bluetooth a été activée. Un message apparait

sur votre téléphone. Effectuez I'appairage en suivant les instructions qui

s'affichent & I'écran.

 Remarque : Seuls certains modeles de téléphones OPPO prennent en charge 'appairage rapide.
Pour en savoir plus, visitez le site www.oppo.com.

N}

Reconnexion automatique

Lorsque vous ouvrez I'étui de recharge avec vos écouteurs OPPO Enco Air &
I'intérieur, ces derniers se reconnectent automatiquement & I'appareil le plus
récemment connecté. S'ils ne trouvent pas 'appareil le plus récemment connecté
ou si la connexion échoue, ils entrent en mode appairage, ce qui leur permet
de se connecter ¢ un autre appareil.

Appairage avec d'autres appareils

Entrée automatique en mode appairage : Si vos écouteurs OPPO Enco Air
se sont reconnectés automatiquement au dernier appareil connecté, désactivez
d'abord la connexion Bluetooth sur cet appareil. Vos écouteurs entrent alors
automatiquement en mode appairage Bluetooth. Vous pouvez maintenant appairer
vos écouteurs avec un nouvel appareil sur la page de configuration Bluetooth
de ce dernier.

Entrée manuelle en mode appairage : Portez vos écouteurs et appuyez
longuement sur les zones de contréle des deux écouteurs pendant 4 secondes.
Vos écouteurs sont préts & étre appairés dés que vous entendez 4 bips. Vous
pouvez maintenant appairer vos écouteurs avec un nouvel appareil sur la page
de configuration Bluetooth de ce dernier.

~
/| Buewcoth =0
|

OPPO Enco Air
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Mise en charge

Niveau de batterie
« Lorsque vos écouteurs se trouvent dans I'étui de recharge, le témoin indique
le niveau de charge de la batterie des écouteurs. Lorsque vous retirez vos
écouteurs de I'étui de recharge, le témoin indique le niveau de charge de la
batterie de I'étui lui-méme.
Les différentes couleurs du témoin servent & indiquer le niveau de charge des
batteries : le rouge indique un niveau bas, le jaune un niveau moyen et le
vert indique une pleine charge ou un niveau suffisant.
Mise en charge de vos écouteurs
Pour charger vos écouteurs, placez-les dans I'étui de recharge et fermez le
couvercle de I'étui.
Mise en charge de I'étui de recharge
Pour charger votre étui de recharge, connectez-le & une source d'alimentation
& I'aide du cable de recharge USB-C fourni.
Le témoin s'allume pendant la mise en charge. La couleur jaune indique que la
recharge est en cours et le vert indique que la recharge est terminée.
Chargez régulirement I'étui de recharge et les écouteurs. Laisser vos écouteurs ou votre étui de
recharge entiérement déchargés pendant plus de deux mois peut endommager la batterie qui se
trouve & lintérieur,
% Assurez-vous que les broches de mise en charge des écouteurs et de I'étui de recharge sont propres
et séches avant d'effectuer la mise en charge. Dans le cas contraire, o corrosion pourrait les endommager.

Commandes tactiles

Fonction Gauche Droite

Piste suivante Double appui Double appui

Répondre aux appels

Mettre fin aux appels Doble appui Double appui

Assistant vocal Triple appui Triple appui

# Lassistant vocal n'est disponible que sur certaines marques ou certains modéles de téléphones.
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Zone de controle tactile

Paramétres personnalisés

Vous pouvez personndliser les parametres des commandes tactiles des écouteurs

gauche et droit sur votre téléphone.

Color0S

Allez & « OPPO Enco Air - FONCTIONS DES ECOUTEURS » sur la page de

configuration Bluetooth de votre téléphone pour personnaliser les parametres.

 Disponible sur les téléphones fonctionnant sous Color0S T1.0 et les versions ultérieures

Android

Recherchez I'appli « HeyMelody » dans votre boutique d'applications et installez-la.

Vous pourrez personnaliser les paramétres des commandes tactiles dans I'appli.

3 Disponible sur les téléphones fonctionnant sous Android 6.0 et les versions ultérieures,

% Accedez d la page des détails du produit sur le site Web officiel d'OPPO pour consulter la liste des
boutiques d'applications dans lesquelles 'appli « HeyMelody » est disponible

Réinitialisation aux paramétres usine

Appuyez longuement sur les zones de contrdle tactile des deux écouteurs pendant
15 secondes, jusqu'a ce que vous entendiez une tonalité d'alerte. Ceci va réinitialiser
les écouteurs aux parametres usine.



Francgais

Caractéristiques

Modele d'écouteurs

ETlé1

Modéle d'étui de recharge

ETl62

Haut-parleur

haut-parleur dynamique 12 mm

Plage de réponses en fréquence

20 Hz & 20 kHz

Sensibilité du microphone -38 dBV/Pa
Codec Bluetooth AAC/SBC
Version Bluetooth 52

Portée de la connexion Bluetooth 10m

Type de batterie

batterie lithium-ion rechargeable

Capacité des batteries

25 mAh (écouteurs)
440 mAh (étui de recharge)

Autonomie d'écoute (¢ un niveau
de volume de 50 %)

4 h ((sur une seule charge)
24 h (avec I'étui de recharge)

Temps de charge*

1.5 h (écouteurs)
1.5 h (écouteurs + étui de recharge)

Entrée de mise en
charge (étui de recharge)

5V=2A

# Toutes ces caractéristiques ont été obtenues sur la base de tests réalisés dans les laboratoires
G'OPPO. La capacité des batteries, foutonomie d'écoute et les temps de charge ont été testés dans les
loboratoires OPPO & une température de 25 °C en utilisant un chargeur standard OPPO. Les résultats
réels peuvent différer [égérement en fonction des facteurs environnementaux et du chargeur utiisé

J# Ce guide est fourni uniquement & titre de référence. Les fonctions et caractéristiques peuvent varier
selon le produit
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Deutsch

Ubersicht und Paketinhalt

/ N
Bereich zur
Touch-Steuerung
Mikrofon
Ohrhorer
Anzeige
Ladeetui

@ e

Kurzanleitung Sicherheitsleitfaden

N _

Im Lieferumfang enthalten ist ein Paar OPPO Enco Air True Wireless Earbuds, ein
Ladeetui, ein USB-C-Ladekabel, eine Kurzanleitung und ein oder Sicherheitsleitfaden.
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Deutsch

Bluetooth-Kopplung

1. Wenn Sie Ihre OPPO Enco Air Earbuds zum ersten Mal verwenden, 6ffnen
Sie das Ladeetui mit den darin befindlichen Ohrhorern. Die Ohrhérer wechseln
automatisch in den Kopplungsmodus.

. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon:

Erstmalige Kopplung: Offnen Sie das Ladeetui mit den darin befindlichen

Ohrhdrern und die Ohrhérer wechseln automatisch in den Kopplungsmodus.

Sie kénnen mit der Kopplung lhres Telefons oder eines anderen Gerdts

beginnen, indem Sie die Bluetooth-Einrichtungsseite des Geréts aufrufen

und ,OPPO Enco Air" suchen.

= Schnellkopplung: Halten Sie die OPPO Enco Air Earbuds in die Nahe eines
OPPO-Telefons, auf dem Bluetooth eingeschaltet ist. Auf Ihrem Telefon wird
ein Popup angezeigt. Fuhren Sie die Kopplung gemaR den Anweisungen
auf dem Bildschirm durch.

# Hinweis: Nur einige OPPO- unterstatzen die Schr Weitere
Informationen finden Sie auf www.oppo.com.

N}

Automatisch wieder verbinden

Wenn Sie das Ladeetui mit Inren OPPO Enco Air Earbuds darin 6ffnen, verbinden
sich Ihre Kopfhérer automatisch wieder mit dem zuletzt verbundenen Gerdt.
Wenn sie das zuletzt verbundene Gerét nicht finden oder sich nicht mit ihm
verbinden konnen, wechseln sie in den Kopplungsmodus, tiber den Sie mit einem
anderen Gerdat verbunden werden konnen.

Kopplung mit anderen Gerdten

Automatisches Offnen des Kopplungsmodus: Wenn Ihre OPPO Enco Air Earbuds
automatisch mit dem zuletzt verbundenen Gerdt verbunden worden sind, trennen
Sie zuerst die Bluetooth-Verbindung auf diesem Gerdat. lhre Ohrhérer wechseln
automatisch in den Bluetooth-Kopplungsmodus. Sie kénnen nun Ihre Ohrhorer
mit einem neuen Gerdt auf der Bluetooth-Einrichtungsseite des Gerdts koppeln.
Manueller Wechsel in den Kopplungsmodus: Tragen Sie Ihre Ohrhorer und
bertihren Sie die Steuerbereiche an beiden Ohrhorern 4 Sekunden lang. lhre
Ohrhorer sind bereit fur die Kopplung, nachdem Sie 4 Piepténe héren. Sie kénnen
nun lhre Ohrhérer mit einem neuen Gerdt auf der Bluetooth-Einrichtungsseite
des Gerats koppeln.

()

Bluetooth
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Deutsch

Laden

Akkustand

Wenn sich Ihre Ohrhérer im Ladeetui befinden, ist auf der Anzeige der Akkustand

der Ohrhérer zu sehen. Wenn Sie |lhre Ohrhérer aus dem Ladeetui nehmen,

ist auf der Anzeige der Akkustand des Ladeetuis zu sehen.

Der Akkustand wird durch verschiedene Anzeigefarben dargestellt: tot zeigt

einen niedrigen, gelb einen mittleren und grin einen vollen bzw. ausreichenden

Akkustand an.

Laden Ihrer Ohrhérer

Um Ihre Ohrhérer zu laden, legen Sie sie in das Ladeetui und schlieRen Sie den

Deckel des Etuis.

Laden des Ladeetuis

Um Ihr Ladeetui aufzuladen, schlieen Sie es mit dem mitgelieferten USB-C-Ladekabel

an eine Stromquelle an.

Die Anzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs auf. Gelb zeigt an, dass der

Ladevorgang lGuft, und griin zeigt an, dass der Ladevorgang abgeschlossen ist.

# Laden Sie das Ladeetui und die Ohrhdrer regelmaRig auf. Wenn Sie die Ohrhorer oder das Ladeetui
langer als zwei Monate vollsttindig entladen lassen, kann der Akku im Inneren beschadigt werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Ladekontakte der Ohrhrer und des Ladeetuis vor dem Laden trocken
und sauber sind. Andernfalls kénnen sie durch Korrosion beschadigt werden.

Touch-Steuerungen

Funktion Links Rechts

Nachster Titel Doppeltippen Doppeltippen

Anrufe annehmen / Doppeltippen Doppeltippen
beenden

Sprachassistent Dreimal tippen Dreimal tippen

* Der Sprachassistent ist nur auf einigen Telefonmarken bzw. Telefonmodellen verfigbar.
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Deutsch

Bereich zur
Touch-Steuerung

Eigene Einstellungen

Sie konnen die Einstellungen fir die Touch-Steuerung fiir den linken und rechten
Ohrhérer auf Ihrem Telefon anpassen.
Color0S
Gehen Sie auf der Bluetooth-Einrichtungsseite Ihres Telefons zu ,,0PPO Enco Air
- OHRHORER-FUNKTIONEN", um die Einstellungen anzupassen.
Verfugbar auf Telefonen mit Color0S 11.0 und neueren Versionen,
Android
Suchen Sie die ,HeyMelody"-App in Ihrem App Store und installieren Sie sie. Sie
kénnen die Einstellungen fur die Touch-Steuerung in der App anpassen.
# Verfiigbar auf Telefonen mit Android 6.0 und neueren Versionen.
“ Rufen Sie auf der auf der offiziellen OPPO-Website die Produktdetailseite auf, um die Liste der App
Stores anzuzeigen, in denen die ,HeyMelody"-App verfiigbar ist.

Auf Werksdaten zuriicksetzen

Bertihren und halten Sie den Bereich zur Touch-Steuerung an beiden Ohrhérern
15 Sekunden lang, bis Sie einen Alarmton héren. Die Ohrhorer werden so auf
die Werkseinstellungen zurtickgesetzt.

4



Spezifikationen

Deutsch

Ohrhérer-Modell

ETl61

Ladeetui-Modell

ETl62

Treiber Dynamischer 12-mm-Treiber
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz
Mikrofonempfindlichkeit -38 dBV/Pa
Bluetooth-Codec AAC/SBC

Bluetooth-Version 52

Bluetooth-Reichweite 10m

i
Batteriekapazitét 25 mAn (Ohrhoren)

440 mAh (Ladeetui)

Medienwiedergabezeit
(50 % Lautstdrke)

4 Std. (einfache Ladung)
24 Std. (mit Ladeetui)

Ladezeit*

1,5 Std. (Ohrhérer)
1,5 Std. (Ohrhérer + Ladeetui)

Ladeeingang (Ladeetui)

5V=2A

* Alle diese Spezifikationen wurden auf der Grundiage von Tests in OPPO-Labors ermittelt. Akkukapazitet,
Medienwiedergabezeit und Ladezeiten wurden in OPPO-Labors bei einer Temperatur von 25 °C

unter Verwendung eines OPPO

getestet. Die tatstichlichen Ergebnisse kdnnen

je nach Umgebur und dem
 Dieser Leitfaden dient nur zur Information. Funktionen und Leistungsmerkmle kénnen je nach

Produkt unterschiedlich sein.

rwendeten Lodegerat
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Panoramica e contenuto della confezione

Area di
controllo touch

Auricolari

Indicatore 4@

Custodia di ricarica

@ Porta USB-C

Microfono

Guida alla

Guida rapida
sicurezza

\ /

Questa confezione contiene un paio di auricolari OPPO Enco Air True Wireless
Earbuds, una custodia di ricarica, un cavo di ricarica USB-C, una guida rapida
e una guida alla sicurezza.



Italiano

Associazione Bluetooth

1. Se stai configurando per la prima volta i tuoi auricolari OPPO Enco Air, apri
la custodia di ricarica con gli auricolari all'interno. Gli auricolari entreranno
automaticamente nella modalita di associazione.

N

Attiva il Bluetooth sul telefono:

« Associare per la prima volta: apri la custodia di ricarica con gli auricolari

all'intern gli auricolari entreranno automaticamente nella modalita di

associazione. Puoi iniziare ad associare il tuo telefono o qualsiasi altro

dispositivo andando nella pagina di configurazione Bluetooth del dispositivo

e localizzando "OPPO Enco Air".

Associazione rapida: Tieni gli auricolari OPPO Enco Air vicino a un telefono

OPPO con Bluetooth attivato. Visualizzerai una finestra popup sul telefono.

Completa I'associazione in base alle istruzioni visualizzate.

3 Nota: solo alcuni modell di telefoni OPPO supportano l'associazione rapida. Per i dettagli, visita
WWw.0ppo.com

Riconnessione automatica

Quando apri la custodia di ricarica con gli auricolari OPPO Enco Air al suo interno,
gli auricolari si ricollegano automaticamente all'ultimo dispositivo collegato. Se
non riescono a trovare |'ultimo dispositivo collegato o non riescono a collegarsi
con esso, entreranno in modailita di associazione che ti permettera di collegarli
a un altro dispositivo.

Associazione con altri dispositivi

Entrare in modalita di associazione automaticamente: Se i tuoi auricolari
OPPO Enco Air si sono ricollegati automaticamente all'ultimo dispositivo collegato,
disconnetti prima il Bluetooth di quel dispositivo e gli auricolari entreranno
automaticamente in modalita di associazione Bluetooth. Ora puoi associare i
tuoi auricolari con un nuovo dispositivo nella pagina di configurazione Bluetooth
del dispositivo.

Entrare in modalita di associazione manualmente: Indossa i tuoi auricolari,
tocca e tieni premute le aree di controllo su entrambi gli auricolari per 4 secondi.
Quando senti 4 bip, gli auricolari saranno pronti per essere associati. Ora puoi
associare i tuoi auricolari con un nuovo dispositivo nella pagina di configurazione
Bluetooth del dispositivo.




Italiano

Ricarica

Livello batteria

Quando gli auricolari si trovano all'interno della custodia di ricarica, I'indicatore
mostra il livello della batteria degli auricolari. Quando rimuovi gli auricolari
dalla custodia di ricarica, I'indicatore mostra il livello della batteria della custodia
di ricarica.

Diversi colori dell'indicatore sono usati per mostrare il livello della batteria:
il rosso indica basso, il giallo indica medio e il verde indica pieno o sufficiente.
Ricarica degli auricolari

Per caricare i tuoi auricolari, mettili nella custodia di ricarica e chiudi il coperchio
della custodia.

Ricarica della custodia di ricarica

Per caricare la tua custodia di ricarica, collegala a una fonte di alimentazione
utilizzando il cavo di ricarica USB-C incluso.

L'indicatore si accenderd durante la ricarica. Il giallo indica la carica in corso e il
verde indica che la carica & completa.

Ricarica regolarmente la custodia di ricarica e gli auricolari. Lasciare gli auricolari o la custodia di
ricarica completamente scarichi per pit di due mesi pub danneggiare la batteria interna.

# Assicurati che i pern di ricarica degli auricolori e la custodia di ricarica siano asciutti e pulit prima
di ricaricarli. Altrimenti, possono essere danneggiati dalla corrosione.

Comando touch

Funzione Sinistro Destro

Traccia successiva Doppio tocco Doppio tocco

Rispondere/terminare ) .
. Doppio tocco Doppio tocco
le chiamate

Assistente vocale Triplo tocco Triplo tocco

# L'Assistente vocale & disponibile solo su alcune marche o modelli di telefono.

18



Italiano

Impostazioni personalizzate

Puoi personalizzare i comandi touch per I'auricolare sinistro e destro dal telefono.

Color0S

Vai a "OPPO Enco Air - FUNZIONI DEGLI AURICOLARI" nella pagina di

configurazione Bluetooth del telefono per personalizzare le impostazioni

# Disponibile sui telefoni con Color0S 11.0 e versioni successive.

Android

Trova I'app "HeyMelody" Nel tuo app store installala. Puoi personalizzare le

impostazioni di tocco nell'app.

# Disponibile sui telefoni con Android 6.0 e versioni successive.

* Vai alla pagina dei dettagli del prodotto sul sito ufficiale di OPPO per visualizzare I'elenco deg Degli
app store nei quali "HeyMelody" é disponibile.

Ripristino impostazioni di fabbrica

Tocca e tieni premute le aree di controllo touch su entrambi gli auricolari per
15 secondi finché non senti un tono di avviso. Questo resettera gli auricolari
alle impostazioni di fabbrica.



Italiano

Specifiche
Modello degli auricolari ETI61
Modello della custodia di ricarica ETI62

Driver

driver dinamico 12 mm

Gamma di risposta di frequenza 20 Hz - 20 kHz
Sensibilita microfono -38 dBV/Pa
Codec Bluetooth AAC/SBC
Versione Bluetooth 52

Raggio d'azione Bluetooth 0m

Tipo di batteria

Batteria agli ioni di litio ricaricabile

Capacité batteria

25 mAh (auricolari)
440 mAh (custodia di ricarica)

Tempo di riproduzione dei
media (50% del volume)

4 ore (ricarica singola)
24 ore (con custodia di ricarica)

Tempo di ricarica*

1,5 ore (auricolari)
1,5 ore (auricolari + custodia di ricarica)

Tensione in entrata
(custodia di ricarica)

5V=2A

Tutte queste specifiche sono state ottenute sulla base di test eseguiti nei laboratori OPPO. La capacita
della batteria, il tempo di riproduzione dei media e i tempi di ricarica sono stati testati nei laboratori
OPPO a una temperatura di 25 °C utilizzando un caricabatterie standard OPPO. | risultati effettivi
potrebbero differire leggermente in base ai fattori ambientali e al caricabatterie utilizato,

Questa guida & fornita solo come riferimento. Le funzioni e le caratteristiche possono variare a seconda

del prodotto.

20



Espariol

Descripcion general y contenido del paquete

Area de
control tactil

Auriculares

Indicador

Estuche de carga
@ Puerto USB-C

Guia de inicio Guia de

rapido seguridad

Esta caja contiene un par de OPPO Enco Air True Wireless Earbuds, un estuche
de carga, un cable de carga USB-C, una guia de inicio répido y una guia de seguridad.
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Espariol

Vinculacion por Bluetooth

1. Sivas a configurar tus auriculares OPPO Enco Air por primera vez, abre
el estuche de carga con los auriculares dentro. Los auriculares pasaran
automadticamente al modo de vinculacién.

. Activa el Bluetooth en el teléfono:
= Vinculacion por primera vez: Abre el estuche de carga con los auriculares

dentro y estos pasardn automaticamente al modo de vinculacion. Puedes
empezar a vincular tu teléfono u otro dispositivo accediendo a la pdgina
de configuracion de Bluetooth del dispositivo y localizando "OPPO Enco Air".
« Vinculacion rapida: Mantén los auriculares inalémbricos OPPO Enco Air
cerca de un teléfono OPPO que tenga el Bluetooth activado. Aparecerd
un mensaje emergente en el teléfono. Completa la vinculacion siguiendo
las indicaciones de la pantalla.
Nota: solo algunos modelos de teléfono OPPO son compatibles con la vinculacion répida. Para
obtener mas informacion, visita www.oppo.com.

N}

Reconexion automatica

Al abrir el estuche de carga con los auriculares OPPO Enco Air dentro, estos se
reconectardn automdticamente al Ultimo dispositivo conectado. Si no pueden
encontrar o no se conectan al ultimo dispositivo conectado, pasardn al modo
de vinculacion y podrdn conectarse a otro dispositivo.

Vinculacion a otros dispositivos

Acceso automdtico al modo de vinculacion: Si los auriculares OPPO Enco Air
se han reconectado automdticamente al Ultimo dispositivo conectado,
desconecta primero el Bluetooth en dicho dispositivo y los auriculares pasardn
automdticamente al modo de vinculacion por Bluetooth. Ya puedes vincular tus
auriculares a un nuevo dispositivo en la pagina de configuracion del Bluetooth
del dispositivo.

Acceso manual al modo de vinculacion: Ponte los auriculares y mantén
pulsadas las zonas de control de ambos auriculares durante 4 segundos. Tus
auriculares estardn listos para vincularse cuando hayas escuchado 4 pitidos.
Ya puedes vincular tus auriculares a un nuevo dispositivo en la pdgina de
configuracion del Bluetooth del dispositivo.

Bluetooth

OPPO Enco Air




Espariol

Carga

Nivel de bateria

« Cuando los auriculares estdn en el interior del estuche de carga, el indicador

muestra el nivel de bateria de los auriculares. Cuando retiras los auriculares

del estuche de carga, el indicador muestra el nivel de bateria del propio

estuche de carga.

Se utilizan distintos colores indicadores para mostrar el nivel de bateria: el

rojo indica un nivel bajo, el amarillo indica un nivel medio y el verde indica

que esta completamente cargada o que el nivel de bateria es suficiente.

Carga de los auriculares

Para cargar los auriculares, ponlos en el interior del estuche de carga y cierra

la tapa del estuche.

Carga del estuche de carga

Para cargar el estuche de carga, conéctalo a una fuente de alimentacion utilizando

el cable de carga USB-C incluido.

El indicador se encenderd durante la carga. El color amarillo indica que la carga

estd en curso y el verde indica que la carga se ha completado.

# Carga el estuche de carga y los auriculares regularmente. Si se dejan los auriculares o el estuche
de carga completamente descargados durante mas de dos meses, se puede dafiar la bateria interna,

* Asegurate de que los terminales de carga de los auriculares y el estuche de carga estén secos y
limpios antes de cargar. De lo contrario, pueden resultar dafiados por corrosion.

Controles tactiles

Funcion Izquierdo Derecho

Pista siguiente Doble toque Doble toque

Responder/finalizar

una llamada Doble toque Doble toque

Asistente de voz Triple toque Triple toque

# El Asistente de voz solo estd disponible en algunas marcas o modelos de teléfono.
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Espariol

Area de control tactil

Ajustes personalizados

Puedes personalizar los controles tactiles de los auriculares izquierdo y derecho

en tu telefono.

Color0S

Ve a "OPPO Enco Air - FUNCIONES DE LOS AURICULARES" en la pantalla

de configuracion del Bluetooth de tu dispositivo para personalizar los ajustes.
“ Disponible en teléfonos con Color0S 11.0 y versiones posteriores

Android

Busca la aplicacion "HeyMelody" en tu tienda de aplicaciones e instdlala. Puedes
personalizar los ajustes tactiles en la aplicacion.

* Disponible en teléfonos con Android 6.0 y versiones posteriores.

# Ve ala pagina de detalles del producto en el sitio web oficial de OPPO para ver la lista de tiendas

de aplicaciones en las que esta disponible la aplicacion “HeyMelody".

Restablecer a ajustes de fdbrica

Mantén pulsadas las éreas de control téctil de los dos auriculares durante 15 segundos
hasta que oigas un tono de dlerta. De este modo se restableceran los auriculares
a los ajustes de fabrica.



Espariol

Especificaciones

Modelo de auriculares ETI61
Modelo de estuche de carga ETI62
Controlador Controlador dinémico de 12 mm

Rango de respuesta de frecuencia 20 Hz - 20 kHz

Sensibilidad del micréfono -38 dBV/Pa

Codec de Bluetooth AAC/SBC

Versién de Bluetooth 52

Alcance de Bluetooth 10m

Tipo de bateria Bateria recargable de iones de litio

25 mAh (auriculares)

Capacidad de la bateria 440 mAh (estuche de carga)

Tiempo de reproduccion 4 horas (una carga)
de medios (50 % de volumen) 24 horas (con el estuche de carga)
1,5 horas (auriculares)
Tiempo de carga® 1,5 horas (auriculares + estuche
de carga)

Conexion de carga

(estuche de carga) 5V=2A

* Todas estas especificaciones se han obtenido basandose en pruebas realizadas en los laboratorios
de OPPO. La capacidad de la boterla, el tiempo de reproduccién de medios y los tiempos de carga
se han probado en laboratorios de OPPO @ una temperatura de 25 °C con un cargador estandar
OPPO. Los resultados reales pueden diferir ligeramente en funcién de factores ambientales y del
cargador utilizado.

* Esta guia se proporciona tnicamente como referencia. Las funciones y caracteristicas pueden diferir
dependiendo del producto.



Nederlands

Overzicht en inhoud van de verpakking
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Deze doos bevat een paar OPPO Enco Air True Wireless Earbuds, een opluadcose
een USB-C oplaadkabel, een snelstartgids en een veiligheidsgids.
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Nederlands

Koppelen via Bluetooth

1. Als u uw OPPO Enco Air-oordopjes voor het eerst gebruikt, open dan de
oplaadcase met daarin uw oordopjes. De oordopjes schakelen automatisch
over naar de koppelingsmodus.

. Schakel Bluetooth in op uw telefoon:

- Voor het eerst koppelen: open de oplaadcase met daarin uw oordopjes
en uw oordopjes schakelen automatisch over naar de koppelingsmodus.
U kunt beginnen met het koppelen van uw telefoon of een ander apparaat
door naar de pagina met Bluetooth-instellingen op het apparaat te gaan
en naar 'OPPO Enco Air' te zoeken.

= Snel koppelen: houd uw OPPO Enco Air-oordopjes in de buurt van een
OPPO-telefoon waarop Bluetooth is ingeschakeld. Er verschijnt een pop-up
op uw telefoon. Voltooi het koppelen volgens de instructies op het scherm.

* Opmerking: Alleen bepaalde OPPO-telefoonmodellen ondersteunen snel koppelen. Ga voor
meer informatie naar www.oppo.com.

N}

Automatisch opnieuw verbinden

Wanneer u de oplaadcase met daarin uw OPPO Enco Air-oordopjes opent, maken
uw oordopjes automatisch opnieuw verbinding met het laatst verbonden apparaat.
Als ze het laatst verbonden apparaat niet kunnen vinden of er geen verbinding
mee kunnen maken, schakelen ze over naar de koppelingsmodus, zodat ze
met een ander apparaat kunnen worden verbonden.

Koppelen met andere apparaten

Automatisch overschakelen naar de koppelingsmodus: als uw OPPO Enco
Air-oordopjes automatisch opnieuw verbinding hebben gemaakt met het laatst
verbonden apparaat, verbreek dan eerst de Bluetooth-verbinding op dat apparaat.
Uw oordopjes schakelen automatisch over naar de Bluetooth-koppelingsmodus.
U kunt uw oordopjes nu koppelen met een nieuw apparaat op de pagina met
Bluetooth-instellingen op het apparaat.

Handmatig overschakelen naar de koppelingsmodus: draag uw oordopjes
en houd de aanrackgevoelige gebieden op beide oordopjes 4 seconden aangetikt.
Uw oordopjes zijn klaar om gekoppeld te worden nadat u 4 pieptonen hebt
gehoord. U kunt uw oordopjes nu koppelen met een nieuw apparaat op de pagina
met Bluetooth-instellingen op het apparaat.

Bluetooth

OPPO Enco Air

27



Nederlands

Opladen

Batterijniveau

« Wanneer uw oordopjes in de oplaadcase zitten, geeft het indicatielampje het
batterijniveau van de oordopjes aan. Wanneer u uw oordopjes uit de oplaadcase
haalt, geeft het indicatielampje het batterijniveau van de oplaadcase zelf aan.
De verschillende kleuren van het indicatielampje worden gebruikt om het
batterijniveau aan te geven: rood geeft een laag batterijniveau aan, geel
geeft een gemiddeld batterijniveau aan en groen geeft aan dat de batterij
volledig of voldoende is opgeladen.

Uw oordopjes opladen

Als u uw oordopjes wilt opladen, plaats ze dan in de oplaadcase en sluit het
deksel van de case.

De oplaadcase opladen

Als u uw oplaadcase wilt opladen, sluit deze dan aan op een voedingsbron met
behulp van de meegeleverde USB-C oplaadkabel.

Het indicatielampje licht op tijdens het opladen. Geel geeft aan dat de batterij
wordt opgeladen en groen geeft aan dat het opladen is voltooid.

Laad de oplaadcase en de oordopies regelmatig op. Als de batterj in uw oordopjes of oplaadcase
langer dan twee maanden volledig ontladen is, kan dit tot schade aan de batterj leiden

3 Zorg er voordat u begint met opladen voor dat de oplaadpinnen van de oordopies en de oplaadcase
droog en schoon zijn. Als dit niet het geval is, kunnen ze beschadigd raken door corrosie.

Aanraakbediening

Functie Links Rechts

Volgende nummer Dubbeltikken Dubbeltikken

Oproepen beantwoorden/

P Dubbeltikken Dubbeltikken
beéindigen
Spraakassistent Drie keer tikken Drie keer tikken
* is alleen i op bepaalde 1 en -modellen.
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Aangepaste instellingen

U kunt de instellingen voor de aanraakbediening van het linker- en rechteroordopje

aanpassen op uw -telefoon.

Color0S

Ga op de pagina met Bluetooth-instellingen op uw telefoon naar 'OPPO Enco

Air - FUNCTIES VAN OORDOPJES' om instellingen aan te passen.

# Beschikbaar op telefoons met ColorOS 11.0 en hogere versies.

Android

Zoek naar de 'HeyMelody'-app in uw app-winkel en installeer de app. U kunt

de instellingen voor de aanraakbediening aanpassen in deze app.

 Beschikbaar op telefoons met Android 6.0 en hogere versies.

 Ga naar de pagina met productdetails op de officiéle website van OPPO voor een list met app-winkels
waar de 'HeyMelody'-app beschikbaar is.

Herstellen naar fabrieksinstellingen

Houd de aanraakgevoelige gebieden op beide oordopjes 15 seconden aangetikt
totdat u een waarschuwingstoon hoort. De oordopjes worden nu hersteld
naar de fabrieksinstellingen.



Nederlands

Specificaties

Model oordopjes ETI6T
Model oplaadcase ETI62
Driver Dynamische driver van 12mm
Frequentieresponsbereik 20Hz - 20kHz
Microfoongevoeligheid -38dBV/Pa
Bluetooth-codec AAC/SBC
Bluetooth-versie 52
Bluetooth-bereik 10m
Batterijtype Oplaadbare li-ionbatterij
Batterijcapaciteit 25mAn (oordopjes)

440mAh (oplaadcase)
Media-afspeelduur (volume 50%) ;Zlfe(l:::t‘i:\g:dgc)use)
Oplaadtijd™ 125 82:222}:?* oplaadcase)
Oplaadingang (oplaadcase) 5V=2A

Al deze spscmcuues zun verkregen op basis van tests in OPPO-| \uburmunu De bcueruccpucnen
medio- 1 Zijn getest in OPPO b ee

met behulp van een  stondoard OPPO- oplader. De daadwerkelijke eahoren kunnen ¢ enigszins
afwiken op basis van omgevingsfactoren en de gebruikte oplader.

Deze gids dient clleen ter referentie. Functies en kenmerken kunnen afwiken, afhankeljk van het product.
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Portugués

Visdo geral e contetido da embalagem

Area de
controlo tétil

Auriculares

&——— Microfone

Indicador

Caixa de carregamento
@ Entrada USB-C

Guia rapido Manual de

seguranca

Esta caixa contém um par de OPPO Enco Air True Wireless Earbuds, uma caixa
de carregamento, um cabo de carregamento USB-C, um guia de consulta rdpida
€ um guia de seguranga.



Portugués

Emparelhamento Bluetooth

1. Na primeira utilizacdo dos auriculares OPPO Enco Air, abra a caixa de
carregamento que contém os auriculares. Os auriculares entrardo automaticamente
em modo de emparelhamento.

Ligue o Bluetooth no seu telefone:

Emparelhamento inicial: abra a caixa de carregamento com os seus auriculares
no interior; os auriculares entrar@o automaticamente em modo de
emparelhamento. Pode comegar a emparelhar o seu telefone ou qualquer
outro dispositivo, indo & pégina de configuragdo Bluetooth do dispositivo
e encontrando "OPPO Enco Air".

Emparelhamento rapido: mantenha os seus auriculares OPPO Enco Air
proximos de um telefone OPPO cuja ligagdo Bluetooth esteja ativada. Iré
aparecer um pop-up no telefone. Conclua o emparelhamento em conformidade
com as instru¢des que aparecem no ecrd.

# Nota: 0 emparelhamento répido s6 é suportado em alguns modelos de telefones OPPO. Para
mais informagdes, visite www.oppo.com.

N

Ligagdo automatica

Quando abre a caixa de carregamento com os seus auriculares OPPO Enco Air
no interior, os auriculares voltardo a ligar-se automaticamente ao dispositivo
ligado mais recentemente. Se ndo conseguirem encontrar ou falhar a ligagdo
o dispositivo mais recentemente ligado, entrardo em modo de emparelhamento
para que possam ser ligados a outro dispositivo.

Emparelhamento com outros dispositivos

Entrar automaticamente no modo de emparelhamento: se os seus auriculares
OPPO Enco Air tiverem restabelecido automaticamente a ligacdo ao ultimo
dispositivo ligado, desligue primeiro o Bluetooth nesse dispositivo e os seus
auriculares entrardo automaticamente no modo de emparelhamento Bluetooth.
Pode agora emparelhar os seus auriculares com um novo dispositivo na pagina
de configuracdo Bluetooth do dispositivo.

Entrar manualmente no modo de emparelhamento: coloque os auriculares
nos ouvidos e toque continuamente nas areas de controlo em ambos os auriculares
durante 4 segundos. Os seus auriculares estdo prontos para serem emparelhados
depois de ouvir 4 bipes. Pode agora emparelhar os seus auriculares com um
novo dispositivo na pagina de configuragdo Bluetooth do dispositivo.

Blvetooth

OPPO Enco Air




Portugués

Carregamento

Nivel da bateria

*+ Quando os auriculares se encontram na caixa de carregamento, o indicador
apresenta o nivel de bateria dos auriculares. Quando retira os auriculares da
caixa de carregamento, o indicador apresenta o nivel de bateria da propria
caixa de carregamento.

Sdo utilizadas diferentes cores para indicar o nivel de bateria: vermelho
significa pouca carga, amarelo significa carga média e verde significa carga
suficiente ou total.

Carregar os auriculares

Para carregar os seus auriculares, coloque-os dentro da caixa de carregamento e

feche a tampa da caixa.

Carregar a caixa de carregamento

Para carregar a caixa de carregamento, ligue-a a uma fonte de alimentacéo

utilizando o cabo de carregamento USB-C incluido.

O indicador permanece aceso durante o carregamento. Amarelo indica que o

carregamento estd em curso e verde que a carga estd completa.

* Carregue regularmente a caixa de carregamento e os auriculares. Deixar 0s auriculares ou a caixa
de carregamenty durante mais de dois meses pode danificar a
bateria no seu interior.

 Certifique-se de que os pinos de carregamento dos auriculares e a caixa de carregomento estao
secos e limpos antes de carregar. Caso contrério, podem ser danificados por corrosgo

Controlos tateis

Fungdo Esquerdo Direito

Faixa seguinte Tocar duas vezes Tocar duas vezes

Atender/terminar
Tocar duas vezes Tocar duas vezes
chamada

Assistente de voz Tocar trés vezes Tocar trés vezes

O Assistente de voz estd disponivel apenas em algumas marcas ou modelos de telefones.
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Defini¢des personalizadas

Pode personalizar as definicdes de controlo tatil para os auriculares esquerdo
e direito no seu telefone.
Color0S
Aceda a "OPPO Enco Air - FUNCOES DOS AURICULARES" na pdgina de
configuragao do Bluetooth do seu telefone para personalizar as definicoes.
# Disponivel em telefones com ColorOS 1.0 e versdes posteriores.
Android
Encontre a aplicacGo "HeyMelody" na sua loja de aplicagdes e instale-a. Pode
personalizar as definicdes de toque na aplicacdo.
Disponivel em telefones com Android 6.0 e versoes posteriores.
Vi & pagina de detaihes do produto no website oficial da OPPO para ver a lista de lojas de aplicagoes
que disponibilizam a aplicagao "HeyMelody"

Repor as defini¢des de fabrica
Toque continuamente nas dreas de controlo tateis em ambos os auriculares

durante 15 segundos até ouvir um tom de alerta. Isto ird repor as definicdes
de fdbrica dos auriculares.



Especificagdes

Modelo dos auriculares

ETI6

Modelo da caixa de carregamento

ETI62

Driver

driver dinamico de 12 mm

Gama de resposta de frequéncia 20 Hz - 20 kHz
Sensibilidade do microfone -38 dBV/Pa
Codec Bluetooth AAC/SBC
Versdo Bluetooth 52

Alcance de Bluetooth 10m

Tipo de bateria

Bateria de ides de litio recarregdvel

Capacidade da bateria

25 mAh (auriculares)
440 mAh (caixa de carregamento)

Tempo de reprodugao de
multimédia (volume a 50%)

4 h (carregamento Uinico)
h (com caixa de carregamento)

Tempo de carregamento®

1,5 h (auriculares)
1,5 h (auriculares + caixa de
carregamento)

Poténcia de carregamento
(caixa de carregamento)

5V=2A

# Todas estas especificagdes foram obtidas com base em testes nos laboratérios da OPPO. A capacidade
da bateria, o tempo de reprodugdo de multimédia e o nimero de carregamentos foram testados
nos laboratérios OPPO a uma temperatura de 25 °C através de um carregador standard da OPPO. Os
resultados efetivos poderdo variar onsoante os fat o carregador utilizado.

# Este guia serve apenas de referéncia. As fungdes e caracteristicas podem diferir consoante o produto.
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Pycckuin 93blk
0O6Lwue cBefeHns 1 cogepXXumoe KomnniektTa

061aCTb CEHCOPHOTO
yNpasnexuns

&——— MukpodoH

HaywHukn

WHavkauma

dyTNgp AN 30pSaKA

Mopt USB-C

Kparkoe PYKOBOACTEO 1O
pyKoBoacTeo 6esonacocT

B KoMNnekT BXoAsT napa 6ecrnposoHbIx HayLwHMkos OPPO Enco Air True Wireless
Earbuds, dyTnsip ans sapsiak, kabens ans sapsaki USB-C, kpatkoe pykoBOACTBO
11 PYKOBOLCTBO M0 6e30MaCHOCTH.



Pycckuit 93blk

ConpsixxeHue uepes Bluetooth

1. Tpu NepBoM UCNonb3oBaHUM HayLwHkoB OPPO Enco Air oTkpoiiTe dyTnsp
QNS 3APSAKYA C HOYLHAKCAMU BHYTPW. HOYLLHMKI GBTOMATAYECKM nepeiayT
B PEXVM COMPSIXEHNS.

Bkntouute Bluetooth Ha Tenedore:

« ConpsixeHue B nepsblil pas. OTkpoiiTe GyTNsap Ans 30pSAKM C HaYLLHAKAMU
BHYTPY, W HOYLUHUKI OBTOMATUUECKM NepeitayT B PEXIUM CONPSXEHS.
Uro6Ll HaUATL ConpsXeHie TenedoHa UK ApYroro yCTPOMCTBA, OTKPOiATe:
CTPAHWLLY HOCTPolikK Bluetooth Ha ycTpoiicTee u Haiante OPPO Enco Air.
BeicTpoe conpsixeHyie. MoaHecuTe HaylHkn OPPO Enco Air k TenedoHy
OPPO, Ha koTopom BK/toueH Bluetooth. Ha Tenedore oTkpoeTcs BermnbiBatoLLee
OKHO. BBIMOMHUTE COMPSIXEHIE B COOTBETCTBUMN C UHCTPYKLISIMIA HO SKPAHE.

# Mpumevarute. HeKoTopsie Mofeny Tentedoros OPPO He MOAREPXUBIOT GICTPOR ConpsiXeHve.
LIOMONHUTENISHbIE CBEAEHNS CM. HO COVTE WWW.0PPO.COM.

N}

ABTOnoakoUeHne

Korpa Bbl oTkpbiBaeTe yTNSp Ans 3apsaku ¢ HayLHukami OPPO Enco Air B Hem,
HOYLLIHIKIA OBTOMOTUUECKM MOIKMOUCKOTCS K YCTPOICTBY, KOTOPOE 6biNo MoakioueHo
rocnenHum. Ecnn ycTpoiicTeo, KoTopoe NoAKMIoUAsock NOCNeaHM, He yaaeTcs
06HAPYXMTb MW NOAKMOUMTLCS K HEMY, HOYLIHMKM NEePexXoanT B pexum
COMPSXeHNs AN NOAKMIOUEHs K APYTOMY YCTPOICTBY.

ConpsixeHune ¢ APYTrMMM yCTPOCTBAMM

ABTOMATMYECKMUIA BXOA B PEXUM ConpsixeHus. Ecnm Haywwrmki OPPO Enco
Air GBTOMATUUECKM MOAKMIOUNINCE K YCTPOWCTBY, KOTOPOE B0 MOAK/IKOUEHO
NOCNEAHNM, CHAYANGA OTKouUMTE Bluetooth Ha 3TOM YCTPOCTBE, 1 HAYLLHNKM
QBTOMATUYECKM NEPENYT B PEXIMM CONpsixeHUs uepes Bluetooth. Tenepk Ha
CTPAHMLIE HACTPOMKY Bluetooth yCTPOMCTBA MOXHO BLIMOMHNTL COMPSXEHE
HOYLLHMKOB C HOBBIM YCTPOVICTBOM.

BXx0f B peXuM CONPsSXEHNsi BPYUHYH. BCTABLTE HAYLUHMKN B YLLUM, HOXMUTE
1 yAepXVIBaliTe 061aCTU YNPABNEHNS HO 0BGOMX HOYLUHWKOX B TEUYEHIE 4 CeKyHL.
Koraa Bbl yCrbiumTe 4 CUTHONG, HAYLUHMKI By QYT rOTOBbI K CONPSiXeHVio. Terepk
HO CTPAHMLIE HACTPOKM Bluetooth yCTPOCTBA MOXHO YCTAHOBMTL COMPSXeHIte
HOYLLHMKOB C HOBBIM YCTPOVICTBOM.

AL o A o | 4 Bluetooth

OPPO Enco Air
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Pyccknit 93blk

3apsoka

YposeHb 3apsina 6atapen

Koraa HayLHUKIM HOXOAATCS BHYTPYU GYTNAPA ANS 3APSAKM, UHAUKATOP
NoKa3LIBAET YPOBEHb 3apsiaa 6aTapen HayLHUKOB. Koraa Bbl U3BnekaeTe
HAYLIHUKY U3 yTNAPa, MHAMKATOP MOKA3bIBAET YPOBEHb 3apsiaa batapen
camoro ¢yTnspa.

Pa3/uHbIE LIBETO VIHAVIKATOPG UCTOMb3YI0TCS AN OTOGPAXEHYS YPOBHS! 34pSiAd
6arapen. KpacHili LIBET 03HAUAET HUSKNA YPOBEHb, XeNTiii — CpenHni,
3€/1eHbI — MOMHYIO UM [AOCTATOUHYIO 30PAAKY.

30pSAKA HOYLIHMKOB

Y106kl 30pSAUTL HAYLUHMKKA, NOMECTUTE WX B GYTNSP ANS 30pSAKY 1 3aKPOiiTe
KpBILLKY dyTAspa.

3apsaka ¢yTnspa ans sapsaku

Y106l 30pAanTb GyTISP ANs 30PSAKA, NOACOEAVHUTE €70 K UCTOUHIKY MUTOHMS,
ncnonb3ys kabens ans aapaaku USB-C, BXoAALMIA B KOMMNEKT.

B npoLiecce 3apsiaku MHAVKATOP ByaeT cBeTMTbCS. XenTbiit LiBET 03HAUCET, UTo
MOET 3apSILIKA, O 3eNEHbIN — UTO 30PSAKA 30BEPLLEHA.

# PerynApHO 0PAXQIATE U GYTNAP ANS 3UPALKN, 1 HOYLUHIKL (1M MOMHO/ PA3PSIAKE HOYLLHYKOB
VNV GYTAPG 1A 3APACKI B Teuervte Gonee ByX MECALIEB Ux GOTApes MOXET BbiTh MOBPEXASHC

# MMepen 30pAAKOV YGeaUTeCh, UTO 30PALHbIE KOHTOKTH HO HOYLUHAKOX Y GYTNSIpe AN 3APAAKY Cyxite
4 4MCTEIe. B MIPOTMBHOM CRYUGE OHY MOTYT BT MOBDEXAeHS KOpPO3Melt

CeHcopHoe ynpaBneHme

PyHKUMA Nesbiit MpaBbIin
Cnenytouias e e
KOMMO3MLMS: BOIIHOE KACAHMe BOHOE KacaHMe

OTBETUTb Ha BbI30B /

30BEPLLNTH BbIZOB [BoiiHoe kacaHve [BoiiHoe kacaHve

[onocoBoi NOMOLLIHWK TpoiHoe KacaHvie TpoitHoe KacaHve

3 [0N10COBOV MOMOLLIHYK AOCTYTIEH TOMISKO AN HEKOTOPLIX MADOK 11 MORENe TeneoHos,
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ynpaBnexns

0610CTb CEHCOPHOTO /

Monb3oBaTeNbCKUE HACTPONKM

Ha TeneoHe MOXHO U3MEHNTL HOCTPOKI CEHCOPHOO YMPOBNEHNS! A5 NEBOTO
1 NPABOTO HAYLLHMKA.

Color0S

[1NS U3MEHEHWS HOCTPOEK NEPEnanTe Ha CTPAHMLLY HacTpoliku Bluetooth Ha
TenedoHe 1 Buibepute nyHkT OPPO Enco Air — ®YHKLIMM HAYLLHUKOB.
 [locTyNHo Ha TenedoHax Moa ynpagneHyen Color0S 1.0 u silue.

Android

Haiiavte npunoxerive HeyMelody B cBoem MarasyHe NpynoXeHwii 1 yCTaHoBuTe
€r0. VI3MeH!Tb CEHCOPHbIE HOCTPOMKM MOXHO B 3TOM MPUNOXEHIM.

# [locTynHO Ha TeneoHax Mon yposnernem Android 6.0 1 sbilue.

 TepeiiauTe Ha CTPAHILLY ¢ MOAPOGHOV MHOPMOLIMEN: O MPOAYKTE HA OBYLIVaNLHOM Be6-caiire OPPO,

o crmcok MarasHoB t4ie RocTymHo y

C6poc 00 30BOACKMX HACTPOEK

Haxwmute 1 yaepxmsaiite 061acTv CEHCOPHOTO YNPABAEHMs Ha 060MX HAYLLHUKAX
B TeueHune 15 cekyHf, MoKa He YCNbILLKTE CUrHAN OnoBeLLeHns. HacTpoiikn
HAYLLHIMKOB Gy yT COPOLLEHBI 10 3ABOACKMX.
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Cneundukaumum
Mogaenb HayLHVKoB ETI6
Mogenb dyTnspa Ans 3apsaku ETI62

Npaiisep

NVHaMWYeCKUWii apaiisep 12 Mm

[uanason AUX

0120 T o 20 KTy

YyBCTBUTENBHOCTH MUKPOGOHT -38 abB/Ma
Konex Bluetooth AAC/SBC
Bepcusi Bluetooth 52
[Iuanason Bluetooth 10m

Tvn batapen

Nepe3apsxaemas, IMT1eBO-MOHHAA

EmkocTb 6atapen

25 MAY (HayLLHMKW)
440 MAu (GyTnsip ans sapsiakn)

Bpemsi BoCrpon3BeaeHMst
MynbTMeana (50 % rpomkocTi)

4 4 (oaHa 3apsiaKa)
24y (c dpyTnsipom Ans 3apsaku)

Bpems 3apsakn®

1,5 U (HaywHwKwM)
1,5 u (HayLWHVKKA + GyTNSP NS 30panky)

Honpﬂerme HO pasbeme ang
3apsakv (GyTnsp ans sapsaku)

5B=2A

% Boe NlepeuvicieHble CIeLMOVKaLINM Giina OperieneHbi B PAMKaX VCTLTaHMIA B naGopaTopuisix OPPO.
EMKOCTb 6aTapEH, BPeMS BOCIPOU3BEAEHVIS MYSTUMEAA 1 BREWS SOPRAKW Gbiv MPOBEPEHs B
noBopatopysix OPPO pit Temrepatype 25 °C ¢ Crob3080HYEM TOHAUTHOND XBAAOND yCTpoiictea

OPPO, daktueckue wMoryT

ot dakTopos

A cpeabi v uen
# 310

3apsAHoro

MOTYT OTAMUTECS 8 30BCHMOCTI OT NPOAYKTA.

LeNAX. BYHKLIUM 1 KOMIOHEHTH!



Kasak, Tini

LLiony >X8He NAKeTTiH Kypambl

CeHcopnbl
6ackapy anmars

MwukpodoH
ThifblH Kynakacnan
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} WHavkatop |
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} KyaTTafsil kan }
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| USB-C noptel |
| I
| I
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| I
| I
! I
! I
} Kayinciagix |
| MaitnanaHyLwsiHbK TeXHUKACH! |
| KBICKQ HYCKay/bifbi oG 1
I v |
! I
| I
! I
. ]
N /
- -

Ocbl kopanTbiH KypambiHaa OPPO Enco Air True Wireless Earbuds ThifbiH
Kynakacnabel, kyatrassiw kar, USB-C kyatTay kabeni, XymbicTsl 6actayfa
QPHAMFAH KbICKALLIA HYCKAYSbIK XaHe Kayinciaaik TeXHUKacH BoibHLa
Hyckaynblk 6ap.



Kasak, ini

Bluetooth apkpinbl xyntay

1. OPPO Enco Air TbifbiH KyrakacnabbiH arFaLl pet NanaanaHFaH Xofaanaa,
iwiHae kynakacnabel 6ap KyaTTafsIW KanTel alwbiHe. Kynakacnan
aBTOMATTHI TYPAE XYNTay pexunMiHe Kipeqi.

2. TenedoHbiHbI3abIH Bluetooth dyHKUMACHIH KOCHIHBI3:

- Anfaw pet xynTay: iwiHae kynakacnabel 6ap KyaTTasbiL KanTbl
QLLbIHbI3, COHAA KYNOKACTIAN GBTOMOATTHI TypAe XYNTay pexiuMiHe eTefi.
TenedoHHbIH Hemece Ke3 KenreH 6acka KypbinfbiHbH Bluetooth
napameTpnepiH petrey betiHe etin, «OPPO Enco Air» onumsicsIH Taysbin,
onapAbl XxynTai 6actayra Gonaasl.

= XKbingam xyntay: OPPO Enco Air ThifbiH KynakacnabeiH Bluetooth
dyHKLmsich! KocbirFaH OPPO TenedoHbIHbIH KOHbIHAG YCTaHbI3. TenedoHaa
eckepTy Naitaa 60naasl. IKPAHAGFL! HYCKAYNAPAE! OPBIHACN XYNTAHbI3.

“ EckepTne: Xslnaam xyntay dyHkumscel Tek ket OPPO TenedoH MoaenbaepiHae icteini
Tonbik aKNAPATTE WWW.0PPO.COM CANTBIHA Kipin anyfa 6onaasi.

ABTOMQTTbI TYpAE KANTA XAMFAHY

Iwitpae OPPO Enco Air ToifbiH Kynakacnabbl 6ap KyaTTafbiLL KO QLbIFAHAC,
KYNaKACNQN €H COHFbl XAFaHFOH KYPbIFLIFA OBTOMATTH TYpAE KaiTa
Kocbinaakl. EX COHFbl PeT XANFaHFOH KypbinfbiHbl Taba anmaca Hemece
OFOH KOCBINA QNMAiA Koiica, on 6acka KypbIfFbIFa KOCBITYFa MYMKIHAIK
6epeTiH xynTay pexumiHe eTedi.

backa Kypblnfblaapsa Xynray

XKyntay pexumiHe aromatThl Typae Kipy: OPPO Enco Air kynakacnabel
€H COHFbI XQ/FOHFOH KYPbI/IFLIFG OBTOMATTHI TypAe KOCHINCA, anabiMeH con
KypbinFblAafsl Bluetooth ¢pyHKUMACKIH GXBIPATEIHEI3, COHAA Kynakacnan
aBTomatTel Typae Bluetooth apkeinkl xynray pexumide eteni. EHai
KYNaKOCNANTkl XAHA KYPbINFbIFa OHbIH Bluetooth napametpnepiy petrey
6eTiHae xynTtayfa 6onaakl.

XKynTay pexumiHe KonMeH Kipy: KynakacranTbl TafbIM, €Ki KynakacnanTbiH
Ao backapy aiMakTapbiH 4 ceKyHA TYPTIN TYPLIHbI3. 4 AbIGLICTLIK curHan
€CTINreH COH KYNOKOCTON XyrTayFa AaibiH 6onaabl. EHAi KynakacnanTs XaHa
KYPbINfbIFa OHbIH Bluetooth napameTpnepiH pettey GetiHae yntayfa 6onaasl.

Bluetooth

OPPO Enco Air
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Kasak, Tini

Kyattay

barapes KyaTbiHbIH AeHrewi

+ Kynakacnan KyaTTasbil KAnKa CanbiHbIN TYPFAHAA, MHAVKATOPAA

Kynakacnan batapesceiHbiH KyaT AeHremi kepceTineai. Kynakacnan

KYQTTOFbIL KONTAH LUBIFAPBIIFAH Ke304e, MHAVKATOPAA KyaTTafbIL Kan

6aTapesiciHbIH 63 KyaT feHrelti kepceTineai.

batapes KyaTbiHbIH AeHreli Typni nHarKaTop TycTepiMeH kepceTineni:

KbI3bl/1 TYC KYATThIH TOMEH €KeHiH, Capbl TYC OPTALLA eKeHiH, an Xacbin

TYC TOMLIK HeMece XeTKinikTi ekeHi binaipeni.

Kynakacnantsl kyarray

K\/GTTGy VLLIiH, KynakacnanTel KyaTTafbILL KANTbiH iwiHe CAnNbIHBI3 Aa, KaNTbiH

KOKNOfbIH XGﬁb\HbB.

KyaTTaFbi kanTel kyartay

Kyartay yuwiH, Kyartarsi kanTsl USB-C kyattay kabeniHiH kemeriMeH Kyat

KO3iHE XO/FOaHbI3.

Kyattay bapeicbiHaa MHAMKATOP XaHaael. Capsl TyC Kyattay npoLeci

OPLIHAANBIN XATKAHBIH, 71 XACHIN TYC KyaTTay NPOLECIHIH OPbIHACMBIN

bonFaHbiH 6ingipeai.

% KyaTTasbil Kan NeH KynakacnanTs MepsiMai Typae KyaTTaHsi3. Kynakacnan Hemece KyaTTafbil
Kan eki ainaH apThIK TOMbIK KyaTChi3 TYPCa, 0Nap/abiH iLuiHaeri 6aTapes 30KeMaanys! MymKiH.

# KyaTTay GnasiHAa KYNOKAcnan neH KyaTTassill KanTeiH KyaTTay iCTiKTepi KypFak XaHe Ta3a
exeriHe ko3 XeTKi3iHi3. BiiTrece, ONGP KOPPOIMAAAH 3AKLIMATHYb! MYMKH.

CeHcopnbl 6ackapy anemeHTTep

DyHKLMA Con xak OH xaK
Keneci Tpek Exi pet Typty Exi pet TypTy
KoHsipayra xayar 6epy / .
Exi pet Typ1y Exi pet TypTY

KOHbIpayAb! asKkTay

LaybicTbl kemekLUi Yw per TypTy Yw pet Typty

# [laybICTbl KeMeKLLi ket TenedoH MApKaIapLIHAG HeMece MoenbAepiHae FarHa 6ap.
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aimarbl

CeHcopnsl 6ackapy /

TaHoamansl napameTpnep

TenedoH apKBINLI COM XaHE OH XAk KynakacranTbiy ceHcoprsl 6ackapy

napameTpnepiH petreyre 6onaasl.

ColorOS

[NapameTpnepai peTrey YLLiH, TenedoHHbIH Bluetooth napameTpnepit petTey

6erineri «OPPO Enco Air - KYTAKACMAM ®YHKUMANAPBI> Gerivite eTiHi3.

# ColorOS 11.0 xaHe 0AaH KeliHri Hyckansl TenedoHaapaa Gap.

Android

Konparbanap aykeriHen <HeyMelody» konaaH6aCkIH Taybin, OPHATBIHbI3.

Konpaxbana ceHcopnel napameTpnepai perteyre 60nakl.

* Android 6.0 XaHe OAGH KeiliHri Hyckansl TenedoHaapaa 6ap.

# «HeyMelody» konaaH6acel 6ap KoNAAH6A AykeHAEPIHiH TisiMiH OPPO pecvn Be6-CaitTbIHAGFbI
6HiM Typank ManiveTTep GetiHe 6Tin KApaHs.

3aybITTbIK NApamMeTpnepre KantTapy

Exi Kynakacnantarsl ceHcopbl 6ackapy aimarsiH 15 cekyHa 6olibl, eckepTeTiH
[bIBbIC ecTinreHLLe TypTin TypbiHbI3. OChINANLLA KYNAKACNAN 30aYbITTbIK
napameTpnepre KaiTapbinaasl.
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Cneundukauusanap
Kynakacnan mogeni ETI6N
KyarTafbill KanTel{ Mogeni ETI62

[paiisep

12 MM OMHOMUKANBIK ApaiiBep

Kuinik cunaTTamachkiHbIH
ANANA30HbI

20 I neH 20 kMU apansifsl

MUKpPOdOHHBIH cesriluTiri -38 nbB/Ma
Bluetooth kogeri AAC/SBC
Bluetooth Hyckach! 52
Bluetooth ascel 0om

batapes Typi

KyaTTanaTbiH MUTAiA-MoH Batapest

batapesHbIH ChibIMAbINbIFL!

25 MA-caf (kynakacnan)
440 MA-caf (KyaTTaFbILL Kar)

Mynstumeananeik dainasiH
OVHATBIMY YOKBITH
(50% nbibbic AeHreltiHae)

4 car (6ip pet kyarTay)
24 caf (KyaTTaFblLL KANMneH)

KyaTTay yoksiTb*

1,5 car (kynakacnan)
1,5 car (kynakacnan +
KyaTTaFbILL KAr)

Kipic kyat (KyarTafsiL kan)

5B=2A

# Ocel cneunwkoumncpnw 6opnsirsl OPPO 3eprxauunapmnna XYPr3INTEH CHIHOKTOP HerisiHae
AnbIHFaH. BaTaps 1K GARNABIH OMHATBINY YOKBITBI XaHe
KyCTTOY YOKBITTOpS! oPPO CTAHAAPTTHI KYaTTaY KYPAniHbIH KeMerivier OPPO 3epTXaHANGpHHAG
25°C TEMEPATYPAAQ ChIHATFOH lc xy3iHaeri HaTxXenep KOPLUGFAH OPTaHBIH GOKTOPNAPLIHA
XaHe NaAANAHBINFGH KyaTTay KyPanbiHa BaiinaHbICTs a3nan earelue 6oybl MyMKIH.

# OChl HYCKAYNbIK TeK GHBIKTAMANLIK KNAPAT 6epyre ApHANFOH. PYHKLMANGP MEH MYMKIHAIKTEP
BHIMre Kapait apTYPA GOyl MYMKIH.




Zona pentru
comenzi tactile

Cdsti auriculare

Microfon

Indicator

Carcasd de incdreare
@ e

Ghid de Ghid privind

utilizare siguranta

AN 7
Aceastd cutie contine o pereche de cdsti auriculare OPPO Enco Air True Wireless
Earbuds, o carcasd de incdrcare, un cablu de incércare USB-C, un ghid de pornire
rapidd si un ghid privind siguranta.
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Romand

Cuplarea prin Bluetooth

1. Dacd utilizati pentru prima oard cdstile auriculare OPPO Enco Air, deschideti
carcasa de incdreare avénd Tn interior cdstile auriculare. Cstile auriculare
vor intra automat in modul de cuplare.

Activati Bluetooth pe telefonul dvs.:

« Cuplarea pentru prima datd: deschideti carcasa de incdrcare avénd induntru
céstile auriculare; acestea vor intra automat in modul de cuplare. Puteti
ncepe cuplarea telefonului dvs. sau a oricdrui alt dispozitiv accesand
pagina de configurare a functiei Bluetooth de pe dispozitivul dvs., apoi
accesénd ,0PPO Enco Air".

« Cuplarea rapidd: tineti castile auriculare OPPO Enco Air Iangd un telefon
OPPO care are Bluetooth activat. Va apdrea un pop-up pe telefonul dvs.
Finalizati cuplarea conform instructiunilor de pe ecran.

# Notd: doar anumite modele de telefon OPPO acceptti cuplarea rapidd. Pentru detalii,
accesati www.oppo.com.

N

Reconectarea automatd

Atunci cand deschideti carcasa de incdreare care are induntru cdstile auriculare
OPPO Enco Air, acestea se vor reconecta automat la cel mai recent dispozitiv
conectat. Dacd acestea nu pot detecta sau nu se pot conecta la cel mai recent
dispozitiv conectat, c&stile vor intra in modul de cuplare ce le permite conectarea
la un alt dispozitiv.

Cuplarea cu alte dispozitive

Intrarea automatd in modul de cuplare: in cazul in care céstile auriculare
OPPO Enco Air s-au reconectat automat la cel mai recent dispozitiv conectat,
mai intdi dezactivati Bluetooth pe dispozitivul respectiv, iar cdstile auriculare
vor intra automat in modul de cuplare Bluetooth. Acum puteti cupla cdstile
auriculare cu un dispozitiv nou, pe pagina de configurare Bluetooth a dispozitivului

Intrarea manuald in modul de cuplare: puneti in urechi cdstile
auriculare si tineti apdsate timp de 4 secunde zonele de control de pe ambele
cdsti. Cdstile auriculare sunt gata de cuplare dupd ce auziti 4 semnale sonore.
Acum puteti cupla cdstile auriculare cu un dispozitiv nou, pe pagina de configurare
Bluetooth a dispozitivului.

Bluetooth -0

OPPO Enco Air




Romand

incércarea

Nivelul bateriei
Atunci cand cdstile auriculare sunt in carcasa de incdreare, indicatorul aratd
gradul de incdreare a bateriei cdstilor. Atunci cénd scoateti castile auriculare
din carcasa de incdrcare, indicatorul aratd gradul de incdreare a carcasei
de incércare.
Sunt utilizate diferite culori ale indicatorului pentru a indica gradul de incércare
a bateriei: rosu indicd scdizut, galben indicd mediu, iar verde indicd incdrcat
complet sau suficient.
incércarea castilor auriculare
Pentru incdrcarea cdstilor auriculare, asezati-le in carcasa de incdreare si inchideti
capacul carcasei.
incércarea carcasei de incércare
Pentru incércarea carcasei de incdreare, conectati-o la o sursé de alimentare
utilizénd cablul de incdrcare USB-C inclus.
Indicatorul se va aprinde in timpul incdrcérii. Galbenul indicd o incércare n
derulare iar verdele indic& finalizarea incdrcdrii.
Tncarcati cu regularitate carcasa de inctircare si castile auriculare. Dac Igsati desctircate complet
cstile sau carcasa mai mult de dout luni, bateria din interior se poate deteriora.
% Verificati st fie uscati si curati pinii de inctircare ai caistilor auriculare si ai carcasei de incarcare,
inainte de inctircare. In caz contrar, acestia se pot deteriora prin coroziune.

Comenzile tactile

Functie Stanga Dreapta
Melodia urmdtoare Atingere de doud ori Atingere de doud ori
Raspunsfinchidere apeluri | Atingere de doud ori Atingere de doud ori
Asistent vocal Atingere de trei ori Atingere de trei ori

* Asistentul vocal este disponibil doar pentru anumite mérci sau modele de telefoane.
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Zona pentru
comenzi tactile

Configurdrile personalizate

Puteti personaliza pe telefon setdrile comenzilor tactile aferente c&stilor auriculare

stangd si dreaptd.

Color0S

Pentru a personaliza setdrile, accesati ,OPPO Enco Air - FUNCTII CA$TI

INTRAAURICULARE" din pagina de configurare a Bluetooth de pe telefon.

# Disponibil pe telefoanele care ruleazé Color0S 11.0 si versiuni ulterioare.

Android

Gsiti aplicatia ,HeyMelody" in magazinul dvs. de aplicatii si instalati-o. in aplicatie

puteti personaliza setdrile pentru comenzile tactile.

3 Disponibil pe telefoanele care ruleazés Android 6.0 si versiuni ulterioare.

 Pentru a vedea lista magazinelor de aplicatii unde este disponibilti aplicatia ,HeyMelody”, accesati
pagina cu detalii despre produs de pe site-ul web oficial OPPO.

Revenirea la setdrile din fabricatie

Apdsati lung timp de 15 secunde zonele pentru comenzi tactile de pe ambele
c&sti pand cand auziti un ton de alertd. Aceastd operatiune va reseta cdstile
auriculare la setdrile din fabricatie.
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Specificatiile
Modelul céstilor auriculare ETl61
Modelul carcasei de incdrcare ETI62

Driver

driver dinamic de 12 mm

Domeniul de raspuns in frecventd 20 Hz - 20 kHz
Sensibilitatea microfonului -38 dBV/Pa
Codec Bluetooth AAC/SBC
Versiunea Bluetooth 52

Raza de acoperire Bluetooth 10 metri

Tipul bateriei

baterie litiu-ion reincdrcabild

Capacitatea bateriei

25 mAh (c8stile auriculare)
440 mAh (carcasa de incdrcare)

Durata reddrii continutului
media (50% volum)

4 ore (o singurd incdreare)
24 de ore (cu carcast de incarcare)

Durata incdredrii*

1,5 ore (c&sti auriculare)
1,5 ore (c&sti auriculare +
carcasd de incdrcare)

Intrare de fncdrcare
(carcasa de incdrcare)

5V=2A

# Toate aceste specificati au fost obtinute pe baza testelor efectuate in loboratoarele OPPO. Capacitatea
baterlei, durata de redare a continutului media si duratele de inctircare au fost testate in loboratoarele
OPPO, la 0 temperaturt de 25 °C utilizand un incdrcdtor standard OPPO. Rezultatele redle pot diferi
usor n functie de factorii de mediu ambiant si de incéircatorul utilizat.

% Acest ghid este furnizat doar pentru referintd. Functile si caracteristicile pot diferi n functie de produs.



Cettina

Prehled a obsah baleni

Oblast dotykového
ovladani

Mikrofon
Sluchdtka

Ukazatel

Nabijeci pouzdro

Port USB-C

Startovaci Bezpecnostni

prirucka prirucka

Toto baleni obsahuje pér bezdratovych sluchdtek OPPO Enco Air True Wireless
Earbuds, nabijeci pouzdro, nabijeci kabel USB-C, stru¢nou Uvodni pfirucku a
bezpecnostni prirucku.



Cestina

Pdrovani Bluetooth

1. Pred prvnim pouzitim sluchatek OPPO Enco Air oteviete nubuecl pouzdro
se sluchatky. Sluchatka automaticky prejdou do rezimu parovani.
2. Zapnéte Bluetooth na svém telefonu:

« Prvni parovani: Oteviete nabijeci pouzdro se sluchdtky a sluchatka
automaticky prejdou do rezimu parovani. Parovani vaseho telefonu ¢i jiného
zafizeni miZete spustit na strance s nastavenim Bluetooth a vyhleddnim
,OPPO Enco Air".

Rychlé parovani: Nechte sluchdtka OPPO Enco Air v blizkosti telefonu OPPO
se zapnutym pfipojenim Bluetooth. Na vadem telefonu se automaticky
zobrazi rozeviraci okno. Dokoncete parovani podle pokynd na displeji.

 Poznamka: Rychlé parovani podporujf pouze nékteré modely telefont OPPO. Dalsi
podrobnosti naleznete na strankéch www.oppo.com.

Automatické opétovné pfipojeni

Po otevieni nabijeciho pouzdra se sluchdtky OPPO Enco Air se tato sluchdtka
automaticky znovu pfipoji k naposledy pripojenému zafizeni. Pokud naposledy
pfipojené zafizeni nemohou najit nebo se pfipojeni nezdafi, vstoupi do rezimu
parovani, jehoz prostfednictvim se budou moci pfipojit k jinému zafizeni.

Pdrovani s dalsimi zafizenimi

Automatickd aktivace rezimu pdarovani: Pokud se vase sluchdtka OPPO Enco
Air automaticky znovu pripojila k naposledy pfipojenému zafizeni, odpojte nejdfive
Bluetooth na tomto zafizeni a sluchdtka automaticky prejdou do reZimu parovani
Bluetooth. Nyni miizete na strance s nastavenim Bluetooth prisludného zafizeni
spdrovat sluchdatka s novym zafizenim.

Ruéni aktivace rezimu pdrovani: Nasadte si sluchatka a na 4 vtefiny se dotknéte
a pridrZte prst na oblastech oviadani obou sluchatek. Jakmile se ozvou 4 pipnuti,
jsou sluchdtka pripravena ke spérovani. Nyni miZete na strance s nastavenim
Bluetooth nového zafizeni spdrovat sluchatka s novym zafizenim.

Bluetooth

OPPO Enco Air




Cestina
Nabijeni

Uroven nabiti baterie

Jsou-li sluchdtka uloZena v nabijecim pouzdru, ukazatel zobrazuje trover
nabiti baterie sluchdtek. Po vyjmuti sluchdtek z nabijeciho pouzdra zobrazuje
ukazatel Uroven nabiti baterie nabijeciho pouzdra.

K zobrazeni trovné nabiti baterie pouziva ukazatel rlizné barvy: cervena
signalizuje nizkou trover, Zlutd stredni Uroveri a zelena pinou nebo dostatecnou
uroven nabiti.

Nabijeni sluchatek

Sluchatka nabijete tak, Ze je vioZite do nabijeciho pouzdra a zavfete viko.

Nabijeni nabijeciho pouzdra

Nabijec pouzdro nabijete tak, Ze jej pfipojite ke zdroji energie pomoci dodaného

nabijeciho kabelu typu USB-C.

Ukazatel se béhem nabijeni rozsviti. Zlutd signalizuje probihajici nabijeni; zelena

barva znamend, Ze nabijeni bylo dokon&eno.
Nabileci pouzdro a sluchatka pravidelng nabijejte. Ponechdn sluchdtek nebo nabijeciho pouzdra
zcela vybitého po dobu delsi nez dva mésice miize vést k poskozeni vestavéné baterie

3 Pred nabijenim zkontrolujte, zda jsou nabijeci konektory sluchdtek a nabijeciho pouzdra suché a
&isteé. Jinok miize dojit k jejich poskozeni viivem koroze.

Dotykové ovladani

Funkce Leve Prave
Dal3i skladba Poklepani Poklepani
Zvednout/ukongit hovor Poklepani Poklepani
Hlasovy asistent Troji klepnuti Troji klepnuti

# Hlasovy asistent je dostupny pouze u nékterych znatek nebo modelt telefond.
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Cestina

Oblast dotykového
ovladani /

Vlastni nastaveni

Na telefonu si miZete nastavit viastni zptisob dotykového oviddani levého i

pravého sluchatka.

ColorOS

Chcete-li zménit nastaveni, otevfete nabidku ,OPPO Enco Air - FUNKCE

SLUCHATEK" na stréince s nastavenim Bluetooth na telefonu.

K dispozici na telefonech se systémem ColorOS 11.0 nebo novéjsim.

Android

V App Store vyhledejte aplikaci ,HeyMelody" a nainstalujte ji. V této aplikaci

si mazete upravit nastaveni dotykového ovladani.

K dispozici na telefonech se systémem Android 6.0 nebo novajsim.

% Cheete-li zobrazit seznam App Store s dostupnou aplikac ,HeyMelody”, otevrete stranku podrobnosti
produktu na oficidinich webovych strankach OPPO.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Na 15 vtefin se dotknéte a pFidrZte prst na oblasti dotykového ovladani na
obou sluchatkéch, dokud se neozve varovny tén. Timto se obnovi tovarni
nastaveni sluchatek.



Cedtina

Specifikace
Model sluchatek ETI6
Model nabijeciho pouzdra ETI62
Velikost dynamického ménice 12mm
Frekvenéni rozsah 20Hz - 20 kHz
Citlivost mikrofonu -38 dBV/Pa
Kodek Bluetooth AAC/SBC
Verze Bluetooth 5.2
Dosah Bluetooth 10m

Typ baterie

Dobijeci Li-lon baterie

Kapacita baterie

25 mAh (sluchatka)
440 mAh (nabijeci pouzdro)

Doba prehrévani médii
(50% hlasitost)

4 h (na jedno nabiti)
24 h (s nabijecim pouzdrem)

Doba nabijeni*

1,5 h (sluchatka)
1,5 h (sluchdtka + nabijeci pouzdro)

Nabijeci vstup (nabijeci pouzdro)

5V=2A

* \echny specifikace uvedeny na zékladé testovéni v laboratofich OPPO. Kapacita baterie, doba
prehravéni médif a doby nabijent byly testovany v laboratofich OPPO pfi teploté 25 °C za poutiti
standardni nabijecky OPPO. Skutetné hodnoty se mohou mimé liit v zavislosti na okolnich viivech

apouzi

nabijecce.

Tato pfirucka slouzi pouze pro referenci. Funkce a viastnosti riiznych produktd se mohou lisit.



Magyar

Attekintés és a csomag tartalma

Erintéses vezérlési R
felilet 0

Mikrofon
Fulhallgato

Visszajelzé

Toltétok

USB-C-port

Rovid Biztonsagi

utmutatd utmutato

\ /

A doboz egy pdr OPPO Enco Air True Wireless Earbuds fulhallgatét, egy téltétokot,
egy USB-C toltokabelt, egy révid utmutatot és egy biztonsagi Utmutatot tartalmaz.
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Bluetooth-pdrositas

1. Amikor elsé alkalommal haszndlja az OPPO Enco Air fulhallgatot, nyissa ki
a téltétokot a fulhallgatoval a belsejében. A fulhallgato automatikusan
parositas modba 1ép.

Kapcsolja be a Bluetooth funkciot a telefonjan:

« Pdrositds az elsé alkalommal: Nyissa ki a téltétokot benne a fulhallgatéval,
és a fulhallgaté automatikusan pérositas modba 1ép. A telefon vagy barmely
mas eszkoz pdrositasat a készulék Bluetooth bedllitdsa oldaldra lépve,
majd az ,OPPO Enco Air" megkeresésével indithatja el.

= Gyors parositas: Tartsa OPPO Enco Air fulhallgatojat az OPPO telefonhoz
kozel, amelyen be van kapcsolva a Bluetooth. Egy felugré ablak jelenik
meg a telefonon. Fejezze be a pdrositast a képernydn megjelend utasitasoknak
megfeleléen.

% Megjegyzés: Csak bizonyos OPPO telefonmodellek tamogatjdk a gyors pérositdst. A részletekért
Iatogasson el a www.oppo.com oldalra.

N}

Automatikus Ujracsatlakozdas

Amikor kinyitja a téltétokot az OPPO Enco Air fulhallgatéval a belsejében, akkor
a fulhallgatéd automatikusan Ujracsatlakozik a legutdbb csatlakoztatott eszkzhoz.
Ha nem taldlja a legutdbb csatlakoztatott eszkézt vagy nem tud csatlakozni
ahhoz, akkor pérositds tzemmaddba Iép, ami egy masik eszk6z csatlakoztatdsat
teszi lehetdve.

Pdrositas mads eszkozokkel

Automatikus belépés pdarositds modba: Ha az OPPO Enco Air fulhallgatd
automatikusan Gjracsatlakozott a legutobb pdrositott eszkozhoz, akkor elészor
kapcsolja ki a Bluetooth funkciot azon az eszkozon, és a fulhallgaté automatikusan
parositas modba Iép. Most Uj eszkdzzel pdrosithatja a fulhallgatot az eszkéz
Bluetooth bedllitasok lapjdan.

Manudlisan belépés parositds modba: Viselje a fulhallgatot, és érintse meg,
majd tartsa megérintve 4 masodpercig mindkét fulhallgatd vezérléfeltletét. A
fulhallgaté 4 hangjelzés utan készen all a pdrositasra. Most Uj eszkozzel
parosithatja a fulhallgatot a készilék Bluetooth bedllitdsok oldalan.

()




Magyar
Toltés

Az akkumuldtor toltottsége

= Amikor a fulhallgatd a toltétokban van, akkor a visszajelzé mutatja a fulhallgatd
akkumulatoranak toltottségi szintjét. Amikor kiveszi a fllhallgatot a toltétokbdl,
akkor a visszajelzé maganak a téltétoknak a toltottségi szintjét mutatja.

+ A visszadjelzé kulonbézé szineket haszndl az akkumuldtor toltottségi szintiének
megjelenitéséhez: a piros alacsony, a sarga kézepes, a zold pedig teljes vagy
bdséges toltottségi szintet jelez.

A fulhallgato toltése

A fulhallgatok toltéséhez, helyezze azokat a téltdtokba, és csukja le a tok fedelét.

A toltotok toltése

A toltétok toltéséhez, csatlakoztassa azt a dramforrdshoz a mellékelt

USB-C-téltokabel hasznalataval.

A visszajelz6 lampa toltés kzben vildgit. A sarga folyamatban lévé toltést, a

z6ld pedig a toltés befejezését jelzi

* Toltse a toltétokot és a filhallgatot. Ha tobb mint ket honapig teljesen lemertilve
hagyja a fiilhallgatot vagy a toltétokot, az karosithatja a bennik taldlhatd akkumulatort
Toltés elott gy6zodjon meg arrol, hogy a flhallgatd és a toltdtok érintkezsi szarazak és tisztak.
Méskiilonben korroziés karosodast szenvedhetnek

Erinté kezel6szervek

Funkcié Bal Jobb

Kovetkezd zeneszdm Dupla koppintds Dupla koppintds

Hivasok fogaddsa/

Dupla koppintds Dupla koppintds
befejezése
Hangasszisztens Tripla koppintas Tripla koppintds
AL isztens csak bizonyos telefonmérkak vagy -modellek esetén dll rendelkezésre
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Egyéni beallitdsok

A bal és jobb oldali fulhallgatd érintd kezelészerveit a telefonon szabhatja

testre.

Color0S

Nyissa meg az ,0PPO Enco Air - FULHALLGATO" menipontot a telefon Bluetooth

beallitésok lapjan a bedllitdsok testre szabdsahoz.

% A Color0S 1.0 vagy tjabb operccios rendszert futtatd telefonokon érhetd el

Android

Keresse meg a ,HeyMelody" alkalmazast az alkalmazdasdruhazban, és telepitse

azt. Az érintés bedllitasait az alkalmazasban szabhatja testre.

Az Android 6.0 vagy Gjabb operdcios rendszert futtato telefonokon érhetd el

# Menjen a termékrészletek oldalra az OPPO hivatalos weboldaldn azon alkalmazasaruhézak listéjdnck
g 3 elérhetd a ,HeyMelody"

Gyari bedllitasok visszadllitasa

Erintse meg, és tartsa megérintve mindkét fulhallgato érintéses vezérléfelletet
15 masodpercig, amig meg nem hallja a figyelmezteté hangjelzést. Ezzel
visszadllitja a fulhallgatok gyari bedllitasait.
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Muiszaki adatok

Fulhallgatémodell

ETl61

Tolt6tokmodell

ETI62

Meghajto 12 mm-es dinamikus meghajtd
Frekvenciadtviteli-tartomany 20 Hz - 20 kHz

Mikrofon érzékenysége -38 dBV/Pa

Bluetooth-kodek AAC/SBC

Bluetooth verzié 5.2

Bluetooth hatétavolsag 10m

Akkumuldtor tipusa

Ujratélthetd Li-ion akkumuldator

Akkumuldtor kapacitdsa

25 mAh (falhallgatok)
440 mAh (toltétok)

Médialejdtszasi id6
(50%-0s hangerével)

4 6ra (egy toltéssel)
24 ¢ra (toltotokkal)

Toltési id6*

1,5 ora (fulhallgatdk)
1,5 ora (fulhallgatok + tolt6tok)

Toltébemenet (toltétok)

5V=2A

# Ezen adatok mindegyike az OPPO laboratériumok tesztjein alapszik. Az akkumultor kapacitdsat,
@ médialejtszaisiidot és a toltési idoket 25°C homersékleten tesztelték az OPPO laboratériumokban
normal OPPO tolt6 haszndlataval. A tényleges eredmények a kornyezeti tényezdk és a hasznalt
it faggvényében kis mértékben eltérhetnek ezektdl

# Ez 0z Utmutatd csok téjékoztats jellegi. A funkcisk és jellemzok a termékt figgen eltérbek fehetnek.
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